TAMEO Kieh WCT?78
LORUWD 79
YoaLb G P EEANGIA 1978

Sl'dmOﬂ WORLD CHAMPION 1978
| .
1, AGIEO

scale racing car models

BORGIO VEREZZI
44°9'35.26" N, 8° 18'19.16" E

Approved
and Licenced
by
CLASSIC
RIS TEAM LOTUS

OI_Y'MP S

CAMERAS

- —/ ra Made in Italy. Modello per collezionisti in scala 1/43, Vietata la vendita ai minori di 14 anni. Nocivo per ingestione.
‘An:o K"-’ srl Conservare ¥uorl dalla gonala dei bambini. Tameo Kits declina ogni responsabilita per un uso |mprt;)prm el prodotto.
Via Valle, 111 - P.O. Box Made in ltaly. Collector 1/43 Scale Models. Not for sale to persons under 14 years of age. Dangerous if swallowed.
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F 39019 - 615.310 Made in Italy. Modéle pour collectioneurs échelle 1/43. Vente interdite aux enfants de moins de 14 a

ax. - B Dangereux si_avalé. Conserver hors de la portée des enfants. Tameo Kits décline toute responsablllle dans le cas de
. dommages dérivants de I'usage non approprié du produit.

www.tameokits.com Made in Italy. Sammlermodell im Massstab 1/43. Verkauf an Jugendliche unter 14 Jahren verboten.

Schadlich bei Verschlucken. Tameo Kits lehnt jede tung bei des ab.

sales @tameokits.com
necho en tItballla "(I:olfcmor; de m?‘dlelols a escadla I1/43 Proh|l_?_|da la I\éetnta a menores de 14 arll;lys de los d d

P . o comestible. Mantener fuera del alcanc e de los ninos. Tameo Kits no se hace responsable de los dafios causados

technical @tameokits.com por el uso incorrecto de este producto. P
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G.P. BELGIO 1" Andretti - 2' Peterson
G.P. SPAGNA 1" Andretti - 2° Peterson
G.P. SVEZIA ret. Andretti - 3° Peterson
G.P. FRANCIA 1" Andretti - 2° Peterson
G.P. INGHILTERRA ret. Andretti - ret. Peterson
G.P. GERMANIA 1" Andretti - ret. Peterson
G.P. AUSTRIA ret Andretti - 1° Peterson
G.P. OLANDA 1*  Andretti - 2° Peterson
G.P. ITALIA sq. Andretti - ret. Peterson
G.P. USA ret. Andretti - 15" Jarier
G.P. CANADA 10" Andretti - ret. Jarier
\ J
GLoss BLACK | TAMIYA TS14
NEROLUCIDO | FORD 06327 A7 A9 BLACK | ASGENTO | | ALLUMINI sansosascs || gl opaGo 3RO
GLANZEND | BMW 086 SCHWARTZ AN ALUMINIOM HLBoL ey BLay GOLD
NOIR BRULANT| FIAT 601 NERO 2CT PLATA ALUMINIO NEGRO SEMIBRILLANTE AZUL ORO
BRILLANTE TAMIYA X11 TAMIYA XF16 TAMIYA X7 TAMIYA X18 TAMIYA XF8 TAMIYA X12
PAINT GLUE AND STICK BEFORE PAINTING CUT OFF LENGTH TO DRILL
VERNICIARE INCOLLARE E STUCCARE PRIMA DELLA VERNICIATURA TAGLIARE LUNGHEZZA FORARE
LACKIEREN VOR DER LACKIERUNG VERKLEBEN UND VERSPACHTELN ABSCHNITTEN LAENGE BOHREN
VERNIR COLLER ET MASTIQUER AVANT DE VERNIR DECOUPE LONGUEUR FORER
PINTAR PEGAR Y ESTUCAR ANTES DE PINTAR CORTAR LARGO PERFORAR

GLUE AFTER DECAL PLACEMENT

INCOLLARE DOPO LI POSIZIONAMENTO DELLA DECALCOMANIA

KLEBER NACH DER AUFKLEBERPLATZIERUNG
COLLE APRES LA POSE DE LA DECALCOMANIE

PEGAMENTO DESPUES DE LA COLOCACION DE LA CALCOMANIA

VINYL TUBE
TUBO DI VINILE
VINYLROHR
TUBE DE VINYL
TUBO DE VINYL

use profile on photoetched to bend part
usare il profilo sulla fotoincisione per piegare il pezzo
werwenden sie profile ueber fotogaetzt fuer teilen falten
employez le passepoil sur la photogravures pour plier piece
utilice el contorno sobre el fotograbado por doblar pieza

RED LIGHT
LUCE ROSSA
ROTLICHT
FEUX ROUGE
LUZ ROJA




1 SILVER




7y38 Red light
Vinyl wire
37

SEMI GLOSS
\
Vinyl wire

0g.27 — BLACK




GLOSS 51 |
BLACK SILVER

SILVER SILVER

Paint in silver

62 GLOSS

Glue and stick before painting

66 GLOSS

BLACK 68
70
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SILVER




T1X2

SILVER

T2X2

SILVER

73X2

SILVER
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GOLD

Cut off

Glue after decal placement

SILVER

SILVER

139
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